fo
un graddé Tmpefo cénquistatore, che d’ una
Repubblica (5)
¢ ‘Alla voce di Virtl1, ed Eguaglianza odo con-
fro me elevarsi le grida di alcuni, che allevati
in un lusso pressoché orientale, ed in una de-
licata opulenza, sono incapaci di conoscere il
pregio di queste parole. Essi créderanno, che
con osténtata rigidezza erigendomi per una glo-
fia vana, e mal intesa in censore de’ pubblici
costbmi, i0 prétenda introdurre in questo secolo
la severitd de’bei giorni di Spatta.

No, il lento progrésso de’ lumi delle pubbli-
che opinioni , ¢ della morale , la venerazione ,
éd il rispetto dovuto & dritti dell’ uomo in so-
cieth  non ci lasciane sperare di veder per lungo
tempo stabilita una perfetta Eguaglianza. Le
umane vicénde , e I amore dell’ ordine m’ inse-
gnano, che non possono in un istante cader

. (5) Les [aditx'ques Grecs qui vivoient dans le Gouverne-
ment Populaire , ne reconoiffoient d'autre force qui piit le
outenir , que celle de la vertu. Ceux daujourd’hur ne nous
parlenit que des manufaftures ; dé commercey des finances , de
richeffes , €& de luxe méme. .

E’ memorabile efempio apportato dallo fteflo Autore
a quefto riguardo. s .

Ce fut un affez bean [pectacle dans l¢ z{iecle paff¢, devoir
Iés effores impm:ﬂ?mts des Anglois pour établir parmi eux la
Démocratie. Comme ceux, qui avoient part aux affaires
#avoient point de verti, que leur ambition éroit irritée par

fuccés de celui qui avoit le plus osé, que Pefprit d’une

Gittion néeoit réprimé, que par Pefprit &'une autre ; le Gou-

vernement changeot fans ceffe 5 ke Peyple éronné cherchoic
la Démocratie, & ne la trouvoir nulle part. Enfin, aprés
bien dv mouvements des chofes & des fécouffes, 1l fallut fe
repofer dans le gouvernement méme qu’on avot proferit,
Montefquieu de J'efprit de loix lib, 3 chap. 3.
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